MT 700  Akreditif açılışı

KULLANIM AMACI :

Akreditifi açmak amacıyla kullanılır.

Amir banka   tarafından   görevli banka ya gönderilir. 

Amir banka tarafından oluşturulan akreditifin şartlarını içerir. 
MT 700 : ISSUE OF A DOCUMENTARY CREDIT

27: (sequence of total) bu alan akreditifin toplam sayfa sayısını ve bu mesajın kaçıncı sayfa olduğunu gösterir. Tek bir MT700 mesajı ile açılabilen akreditiflerde bu alana 1/1 yazılır (toplam bir sayfanın birincisi anlamında) MT 700 mesajına sığmayan uzun akreditiflerde, ilaveten MT 701 mesajları da gönderiliyor ise sayfa toplamı ve sayfa sayısı her mesajın üzerinde bu alanda belirtilir. Örnek 3 sayfalı bir akreditifte (bir MT 700 ve 2 adet MT 701) MT 700 mesajın üzerinde bu alana 1/3 (toplam üç sayfanın birincisi) MT701 mesajlara da sıra ile 2/3 ve 3/3 yazılır. 

40A : (form of documentary credit) bu alana akreditifin dönüşümlü mü/ dönüşümsüz mü olduğu belirtilir. Bütün örneklerde bu alan “IRREVOCABLE” olarak yazılıdır. Bir akreditif metninde bu ifadenin bulunmaması yine akreditifn “irrevocable” açıldığı anlamına gelir. Ancak swift tekniği olarak bu alan zorunlu olduğundan doldurulması gereklidir. İthalatçının talimatına göre akreditifin transferable olması isteniyor ise veya stand-by L/C açılıyor ise bu alanda belirtilmelidir .  

Duruma göre bu alandaki ifadeler aşağıdaki şekillerde olabilir;

IRREVOCABLE


REVOCABLE


IRREVOCABLE TRANSFERABLE  (Bu akreditif dönülemez ve başka lehtara devredilebilir.)


REVOCABLE TRANSFERABLE 


IRREVOCABLE STANDBY


REVOCABLE STANDBY


IRREVOC TRANS STANDBY           (Bu standby dönülemez ve başka lehtara devredilebilir.)

40E: Applicable Rules

Akreditifin tabi olacağı uluslararası kuralın belirtilmesi veya hiç bir uluslararası kurala tabi değilse bunun da yazılması için zorunlu bir alandır.  Bu amaçla geliştirilen kodlar şunlardır: UCP LATEST VERSION, EUCP LATEST VERSION, UCPURR LATEST VERSION, EUCPURR LATEST VERSION, ISP LATEST VERSION ve OTHR kodları geliştirilmiştir.  Bu kodların anlamları şunlardır ;

UCP LATEST VERSION - MT700’e yazılan akreditifin, düzenlendiği tarihte yürürlükte olan MTO’nun Akreditiflere İlişkin en son Yeknesak Kural ve Uygulamalar’a tabi olduğunu ifade eder. 

EUCP LATEST VERSION -
 MT700’e yazılan akreditifin, düzenlendiği tarihte yürürlükte olan MTO’nun Akreditiflerde elektronik ibraza ilişkin en son Yeknesak Kural ve Uygulamalar’a tabi olduğunu ifade eder. 

UCPURR LATEST VERSION - MT700’e yazılan akreditifin, düzenlendiği tarihte yürürlükte olan MTO’ nun Akreditiflere İlişkin en son Yeknesak Kural ve Uygulamalar ile Bankalararası Rambursmanlar için Yeknesak Kurallar’ a  tabi olduğunu ifade eder. 
EUCPURR LATEST VERSION - MT700’e yazılan akreditifin, düzenlendiği tarihte yürürlükte olan MTO’nun Akreditiflerde elektronik ibraza ilişkin en son Yeknesak Kural ve Uygulamalar ile Bankalararası Rambursmanlar için Yeknesak Kurallar’ a tabi olduğunu ifade eder.

ISP LATEST VERSION - MT700’e yazılan stand-by akreditifin, düzenlendiği tarihte yürürlükte olan MTO’nun en son Uluslararası Stand-by Uygulama kurallarına tabi olduğunu ifade eder. 

OTHR - MT700’a yazılan akreditifin diğer başka kurallara tabi olduğunu ifade eder. Bu durumda tabi tutulacak diğer kuralların 47A alanında belirtilmesi gerekir.

20 : (documentary credit no) bu alana bankamız akreditif numarası yazılır.

31C : (date of issue) bu alana, akreditifin geçerliliğin başlangıç tarihi, günün tarihinden farklı bir gün olacak ise o tarih yazılır, boş bırakılırsa mesaj tarihi akreditifin açılış tarihi olarak kabul edilir.

23 : (reference to pre-advice) açılan akreditifin daha önceden ön ihbarı (pre-advice) yapılmış ise bu alana ön ihbar mesajı ile ilgi kuracak bir bilgi yazılır (örneğin ön ihbar mesajının tarihi gibi).Yazılış şekli “PREADV/12.06.1998” şeklinde olmalıdır.

31D : (date and place of expiry) bu alana akreditifin vadesi ve akreditifin bitiş yeri yazılır. Akreditifin bitiş yeri teyitli akreditiflerde teyid bankasının ülkesi hatta şehri olmalıdır. Bitiş yerine alan bankanın kendisini ifade etmek üzere “at your counters” da yazılabilir. Teyidsiz akreditiflerde ise akreditifin bitiş yeri bankamızın ilgili şubesini belirtmek üzere “at our counters” veya şubemizin bulunduğu şehir ismi yazılmalıdır.

51A : (applicant bank) akreditif, mesajı çeken bankadan farklı bir banka talimatı ile açılıyor ise bu alana talimat bankası yazılır. 

50 : (applicant) amir firmanın tam ismi ve adresi yazılır

59 : (beneficiary) lehdar firmanın tam ismi, adresi, iletişim adresi(telefon-faks-teleks) yazılır.

32 B : (currency code- amount) döviz cinsi ve tutarı yazılır.

39A : (per credit amount tolerance) bu alana akreditif tutarı ile ilgili tolerans yüzdesi belirtilir. Örnek : 10/10 yazıldığında , akreditif tutarının % 10 oranına kadar fazla veya eksik fatura kabul edilebilir anlamına gelir (ilk rakam fazlalık için, ikinci rakam eksiklik için kullanılır) , veya 5/10 yazıldığında % 5’e kadar fazla, % 10’a kadar eksik kullanıma müsaade edilir anlamı çıkar. 

Bu alana yazılan tolerans sadece tutar ile ilgilidir. Eğer malın adet/miktarında da aynı tolerans verilecek ise malın tanımı alanında ayrıca belirtilmelidir.

39B : (maximum credit amount) bu alan akreditif tutarından fazla ödeme yapılmayacağını belirtmek için kullanılır. Bu alana kod kelime  “not exceeding”  yazılır. Zorunlu alan değildir. 

39A da tolerans belirtildiği hallerde bu alan kullanılmayacaktır. 

39C : (additional amounts covered) bu alan, akreditifin tutarına ilaveten navlun, sigorta veya faiz gibi bazı tutarların da ödeneceğini belirtmek için kullanılır.

41A : (available with / by) : bu alana akreditifin hangi bankada ve hangi ödeme türüne göre kullanılacağı belirtilir. 

AVAILABLE   WITH  ………….  BY 
ACCEPTANCE





BY
DEF PAYMENT





BY 
MIXED PYMT 






BY
NEGOTIATION





BY 
PAYMENT

Akreditif herhangi bir bankada serbest kullanımda olacaksa (free available)  ifade 

"AVAILABLE WITH ANY BANK BY  ………………….. "   şeklinde yazılır.

42C : (drafts at) bu alan sadece 41A da “by acceptance” olarak belirtilen ödeme şeklinde poliçe vadesini belirtmek için kullanılır.

42A : (drawee) bu alan sadece 41A da “by acceptance” olarak belirtilen ödeme şeklinde poliçelerin hangi banka üzerine çekileceğini belirtmek için kullanılır. Teyidli akreditiflerde bu alana teyid bankası yazılmalıdır, teyidsiz akreditiflerde ise bankamız şubesi yazılmalıdır. Her halde bu alanda  bir “banka” belirtilmelidir. (İhracatçı veya ithalatçı belirtilemez)

42M : (mixed payment details) bu alan sadece 41A da “by mixed  pymt” belirtilen ödeme şeklinde ödeme şekli detaylarını vermek için kullanılır. Örnek ; “30 % at sight, %30 180 days def from B/L date % 40 270 days def from B/L date” gibi

42P : (deferred payment details) bu alan sadece 41A da “by def payment” belirtilen ödeme şeklinde detay vermek için kullanılır. Vadenin başlangıç zamanı ve bitiş zamanı açıkça belirtilmelidir. “90 days after B/L date” , “60 days after acceptance”, 120 days after invoice date” gibi.

43P : (partial shipments) kısmi sevkiyatların kabul edilip edilmeyeceği belirtilir. Kabul ediliyor ise “permitted” veya “allowed” , kabul edilmiyor ise “not permitted” veya “not allowed” yazılır.

Boş olması durumunda  "allowed" anlaşılır.

43T : (Transshipment) aktarmaya izin verilip verilmediği belirtilir. Kabul ediliyor ise “permitted” veya “allowed” , kabul edilmiyor ise “not permitted” veya “not allowed” yazılır.

Boş olması durumunda "allowed" anlaşılır.

44A : (Loading on board/…) yükleme yeri belirtilir

44B : (For transportation to.. ) varış / boşaltma yeri belirtilir. Nakliye türü de bu alanda belirtlilir. “by vessel” , by airway” gibi.

44C : (Latest date of shipment) yüklemenin yapılması gereken en son tarih belirtilir.

44D : (shipment period)  yükleme vadesi 44C de belirli bir tarih olarak belirtilemiyorsa bu alanda bir süre belirtilir Örnek : “ Within three weeks after advising date of the L/C to the beneficiary”. Veya yükleme vadeleri her bir parti için ayrı ayrı verilmek istenirse de bu alan kullanılabilir. Örnek  “30.09.1998 for 1000 mtons and 30.10.1998 for 2000 mtons” gibi. (44C ve 44D aynı anda kullanılamaz)

45A : (description of goods) bu alana malın tam tanımı yazılır. Malın tam ismi,  birim fiyat, miktar, sigorta ve navluna ilişkin meblağlar ve teslim şekli yazılmalıdır. Teslim şekli mutlaka türüne göre bir yer ile birlikte yazılmalıdır. Örneğin Zurih’den ithal edilecek bir malın fob teslimi söz konusu ise “FOB Zurich” gibi yükleme yeri ile birlikte yazılır, veya navlun dahil teslim söz konusu ise ve Bursa’ya getirilecek ise bu kez “CPT Bursa” şeklinde varış yeri ile birlikte yazılır. Bu alana sadece “as per prof invoice dd…… nr……” şeklinde belirsiz bir ifade yazılamaz. Diğer tanımlar yazıldıktan sonra proforma fatura ilgisi de kurulabilir. Malın miktarında/adedinde tolerans verilecek ise bu alanda belirtilmelidir. “ 5/5 tolerance accepted in quantity” gibi.

46A : (documents required) 

i) Faturaların lehdar tarafından imzalanmış olması ve faturalarda teslim şeklinin belirtilmiş olması istenmelidir.”commercial invoive …. org. …. Copies originally signed by the beneficiary indicating FOB Köln value of the goods” gibi 

ii) İstenen belgeler bölümünde belgelerin kaç orginal kaç nüsha olacağı ve içeriklerinin ve gereğinde kimler tarafından tanzim edileceği veya onaylanacağı belirtilmeldir (sağlık sertifikaları – kalite kontrol belgeleri- gözetim raporları – test sertifikaları gibi) 

iii) Açılan akreditifteki taşıma şekli ne ise ona uygun olan taşıma belgesi  belirtilecektir. Yükleme belgelerinde teslim şekli ile uyumlu olarak (navlun dahil veya hariç olmasına göre) navlun dahil ise “freight prepaid” veya navlun hariç ise “freight payable at destination” ifadelerinden birisi beliritilecektir. 

iv) Teslim şekli sigortayı da kapsıyor ise “insurance policy/ certificate” mutlaka istenecektir, sigorta Türkiye’de yapılacak ise bu belge istenmeyecektir. Sigorta poliçelerine uygun clauslar yazılmalıdır.  “war clause” sadece hava ve deniz taşımacılığında istenebilir, karayolu ve demiryolu taşımacılığında istenmeyecektir. 

v) “copy of telex or fax ……   “ (yükleme bilgilerini gösteren teleks veya faks kopyası) belgesi sigorta Türkiye’de yapılacak ise mutlaka istenmelidir, diğer halde firma talebine istinaden istenebilir veya istenmeyebilir. 

vi) A.TR belgesi sadece Avrupa Birliği ülkelerinden gönderilen malların ithalatında istenebilir, ayrıca A.TR belgeleri tek şekilde hazırlanmaktadır (A.TR.1 , A.TR.3 gibi tanımlar yapılmamalıdır) (Bu belgeler sadece tek orjinal düzenlendiğinden birden fazla orjinal istenemez)

47A: (additional conditions) bu alana  akreditife ilişkin özel şartlar yazılacaktır.

71B : (charges) bu alan muhabir masrafları ile ilgilidir, muhabir masrafları amire (ithalatçı) ait ise bu alana hiç bir şey yazılmaz. Lehdara ait olacak masraflar bu alanda belirtilir. Bu alanda banka masrafları dışında başka bir masrafdan söz edilemez (yükleme-boşaltma masrafları, liman masrafları, antrepo masrafları gibi).

48 : (period for presentation) bu alan akreditifte istenen belgelerin muhabir bankaya ibraz edilmesi gereken süredir. Uluslararası standardı, yüklemeden itibaren 21 gün olduğundan bu alana hiç bir şey yazılmadığı takdirde 21 gün olarak kabul edilir. Bu süre ithalatçının talebine göre daha kısa tutulabilir, 3 iş gününden daha az bir süre yazmak bankacılık teamüllerine uygun değildir. 

49: (confirmation instructions) akreditifin ihracatçıya teyitli ihbarı isteniyor ise bu alana “CONFIRM” , aksi takdirde “WITHOUT” veya “MAY ADD” yazılır. (“May add” yazıldığında , ithalatçının böyle bir talebi olmadığı ama ihracatçının talebi halinde muhabir bankanın isterse teyit verebileceği belirtilmiş olur)

53A : (reimbursing bank) bu alan sadece teyitli akreditiflerde, rambursman talebinin  hangi hesap muhabirimize (MT 740 mesajını gönderdiğimiz banka) yapılması gerektiğini belirtmek için kullanılır. Teyidsiz akreditiflerde rambursman yetkisi verilmeyeceği için bu alan  kullanılmaz.

78 : (instructions to pay/acc/neg bank)  bu alanda muhabir bankaya ödeme ile ilgili talimat yazılır. Ödemenin hangi şartla, kaç gün valörle ve hangi hesaptan yapılabileceği ve varsa başka şartlar yazılır. Genel olarak teyitli akreditifler için rambursman yetkisi verilir, teyidsiz akreditifler için verilmez , fakat zorunlu değildir.

57 a : (“advise through” bank) akreditif  ihracatçıya, akreditifin açıldığı bankadan farklı bir banka tarafından ihbar edilecek ise bu alana istenen ihbar bankası yazılır.

72 : (sender to receiver information ) mesajı gönderen bankanın mesajı alan bankaya belirtmek istediği başka bilgiler için kullanılır. 
